


Firma 3F Vision s.r.o. vznikla v roce 2006
a nasim cilem je prosazovat na trhu
pod vlastni znackou 3F kvalitni vyrobky
v optickém a sportovnim segmentu
trhu, v dostupnych cenovych relacich.

Filozofie je obsazena jiz v ndzvu 3F -
Feeling—Freedom - Fun ( Pocit - Svo-

¥ boda - Radost ) a charakterizuje nasi

vizi, vyrabét vyrobky, ve kterych se
budete citit skvéle. Pouzivdme nej-
modernéjsi technologie a materidly.
Neékteré vyrobky jsou k dostdni pouze
pod znackou 3F.

Prioritou je budovdani znacky 3F, pod
kterou najdete pouze kvalitu pro vase
sportovni i mimosportovni aktivity.
Kromé klasického sortimentu nabizime
i moznosti vyroby privdtni znacky. V
soucasné dobé se znacka 3F dis-
tribuuje v Ceské republice, Slovenské
republice, Rakousku, Némecku, Polsku,
Irsku a Nizozemsku.

3F Vision Company Ltd. was established
in 2006 and our aim is to promote the
market under its own brand 3F quality
products in the optical and sports mar-
ket segment in affordable price ranges.

Philosophy is already included in the
name 3F - Feeling - Freedom - Fun (Feel-
ing - Freedom - Joy) and characterize
our vision to manufacture products in
which you will feel great. We use the
latest technology and materials. Some
products are only available under the
brand 3F.

Priority is building 3F, under which you
will find only quality for your sport or
non-sport activities. In addition to the
classic range we also manufacture
private label options. Currently the
brand is distributed in 3F Czech Repub-
lic, Slovakia, Austria, Germany, Poland,
Ireland and the Netherlands.

Die Firma 3F Vision s.r.o. (GmbH) wurde
im Jahre 2006 gegrundet. Unser Ziel ist
es, unter der eigenen Marke 3F auf dem
Markt Qualitatsprodukte im Bereich
Optik und Sport - in erschwinglichen
Preisklassen - durchzusetzen.

Unsere Philosophie ist bereits im Titel

3F enthalfen - Feeling — Freedom - Fun
(GefUhl - Freiheit — Freude) und charak-
terisiert unsere Vision, solche Produkte
ZU erzeugen, in denen Sie sich einfach
toll fUhlen werden. Wir verwenden
modernste Technologien und Mafterial-
ien. Einige Produkte sind nur unter der
Marke 3F erhdiltlich.

Unsere Prioritdt ist der Aufbau der Marke
3F, unter der Sie nur Qualitat fir lhre
Sport- und FreizeitaktivitGten finden kdn-
nen. Neben dem klassischen Sortiment
bieten wir auch die Moglichkeit, private
Label zu produzieren. Zurzeit wird die
Marke 3F in der Tschechischen Republik,
der Slowakei, Osterreich, Deutschland,
Polen, Iland und in den Niederlanden
vertrieben.
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TECHNOLOGY AND SPECIFICATION
DUAL DIAL FIT

Regulacni systém DUAL DIAL FIT umozriuje komfortni a bezpecné upevnéni piilby

na hlavé. Skidda se z prstence obepingijiciho hlavu a regulaéniho kole¢ka umisténého
vjeho zadni dsti.
POLARIZED The regulation system DUAL DIAL FIT enables the comfortable and secure fi t of
Polarizace je specidlni Gprava cocek bryli, vyrazné potlacujici odrazené svétlo. Zlepsuji the helmet on the head. It consists of a ring encircling the head and a regulat-
viditelnost zejména namoii anasnéhové pokryvce, vyteéné jsou rovnéz pro fidice. ing wheel placed in its back part.

L3

Regulierungssystem DUAL DIAL FIT ermdglicht ein komfortables und sicheres
Aufsetzen des Helmes auf dem Kopf.

IN-MOLD

Nékteré modely prileb 3F jsou vyrobeny technologii IN-MOLD. EPS péna se vstiikuje
piimo do skofepiny a obé vrstvy tvorii jeden celek. Tato technologie se vyznacuje vy-
sokou pevnosti pfi nizké hmotnosti a je zvid3té vhodnd pro détské prilby, kde hmotnost
hraje vyznamnou roli pii zatézovdani kréni patefe déti.

Some models of 3F helmets are made using the IN-MOLD technology, when the

EPS foam is injected straight into the shell and both layers create one unit. This
technology is remarkable for its high firmness at low weight and is mainly suitable

for children's helmets, where the weight plays a signifi cant part when burdening

the child's cervical spine.

Polarization is aspecial finish of lenses, which remarkably suppresses reflected light.
They improve visibility especially on the sea and snowy surfaces; they are great
also for drivers.

Polarisation - ist eine spezielle Behandlung von Brillengldsern, welche das reflektierte Licht
deutlich unterdrickt. Sie verbessern die Sichtbarkeit vor allem auf See und bei Schnee, sie
eignen sich auch hervorragend fUr Autofahrer — nasse StraBen glénzen in der Sonne nicht.

PHOTOCHROMIC LENS
D Samozabarvovaci Cocky se ztmavuji podle intenzity slunecniho zérent.
Photochromic lenses get darker according to the intensity of the sunshine.
Als photochromic gekennzeichnete Modelle sind mit selbstférbenden Linsen ausgestattet.

1%

UV 400

Veskeré bryle 3F jsou vybaveny maximdalnimi filtry pro potlaceni UVA, UVB aUVC
zéfen.

All 3F glasses are equipped with maximum filters to suppress UVA, UVB and UVC

Einige 3F-Helmmodelle werden mit der IN-MOLD-Technologie hergestellt, bei der EPS-
Schaum direkt in die Schale eingespritzt wird und beide Schichten eine Einheit bilden.
Diese Technologie zeichnet sich durch hohe Festigkeit bei niedrigem Gewicht aus
und eignet sich besonders fUr Kinderhelme, bei denen das Gewicht bei Belastung der
Halswirbelséule von Kindern eine bedeutende Rolle spielt.

radiation.

Alle 3F-Gléser sind mit Maximalfiltern ausgestattet, um UVA-, UVB- und UVC
Strahlung zu unterdricken.

oy DOUBLE LENS

Pouzitim dvou skel vzniké vzorniku vzduchovd termoizolaéni vrstva, kterd ma zésadni

SUNFILTER

Bryle 3F jsou vybavovdny normalizovanymi slunecnimi filtry ve stupnici SO - S4.

Glasses 3F are equipped with normalized sunfilters in thescale of S1 - 4.

3F-Brillen sind mit standardisierten Sonnenfiltern auf der Skala von SO - $4 ausgestattet.

vyznam proti zamlzovani skel. Zaroven vyrazné zvysuje odol nost proti ndrazu. Stupnice:
Use of adouble lens creates alayer of thermo-insulating air in the ocular, which The scale:
significantly works against lens fogging. On the same token, it considerably Die Skale:
increases the impact resistance. 0% -100% 43%—-80% 18%-43% 8% 18% 3%-8%
Durch die Verwendung von zwei GlGsern entsteht eine thermo-isolierende piirozené barevny vyhled pro jasné dny
Schicht, welche unbedingt erforderlich ist, um das Beschlagen zu verhindern. natural colour aspect for fine weather univerzdlni do viech svételnych podminek
Gleichzeitig wird die Widerstandsfahigkeit gegen $téBe deutlich erhdht. ‘ natirlich farbige Sicht fur klare Tage ’ superior lens under all weather conditions
SO oTG universal fUr alle Lichtbedingungen
Vhodné pies dioptrické bryle. univerzdini odsh"n pro proménlivé pocasi zvy3uje kontrast za kazdého pocasi
Over the glasses usable. L al weather available J clear contrast even under fine weather
Geeignet fur Brilentrager. universaler Farbton fir wechselhaftes erhdht den Konfrast bei jedem Wetter
Wetter
VAF/VACUUM ANTI-FOG vhodné predeviim do mihy vhodné do mihy a velké oblacnosti
foggy weather available foggy and cloudy weather available

besonders bei Nebel geeignet bei Nebel und starker Bewdlkung geeignet

Vacuum
VAF Anti-fog Anti-fog je specidini vrstva proti kondenzovani vody, kterd zabrariuje mizeni skel.
tr IFssion Anti-fog is aspecial layer against water condensation which prevents the
fogging oflenses.
Anti-fog ist eine spezielle Schicht gegen Kondenswasser, welche das
Beschlagen des Glases verhindert.

pfirozené barevny vyhled za kazdého pocasi (pohlcuje odlesky)
natural colour aspect under all weather conditions (cut the glaring light)
natUrlich farbige Sicht bei jedem Wetter (absorbiert Blendungen)
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VAF Vacuum ,
Anti-fog ‘i:i:% :ﬁi‘
by SFVision ﬁ UV 400 (UVA, UVB, UVC) 2 J DOUBLE LENS @) LENS EASY CHANGE

43 %—80% 18%-43%
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Baleni obsahuje bryle, pouzdro, sacek a jeden nahradni zornik.
The package contains glasses, case, bag and one spare lense. .

Das Paket enthalt eine Brille, ein Brillenetui und eine Ersatzlinse. W
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Vacuum|
VAF Anti-fog ;ﬁ“% ﬁ ﬁ UV 400 (UVA, UVB,UVC) _, ) DOUBLELENS @) LENSEASY CHANGE

by SFVision 43%-80%  18%-43%
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Baleni obsahuje bryle, pouzdro, sacek a jeden nahradni zornik.
The package contains glasses, case, bag and one spare lense.
Das Paket enthalt eine Brille, ein Brillenetui und eine Ersatzlinse.
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VAF

by SFvision

Vacuum
Anti-fog

ﬁ ﬁ UV 400 (UVA, UVB, UVC) _/ ) DOUBLELENS

18%-43%

Baleni obsahuje bryle, pouzdro a sacek.
The package contains glasses, case and bag.
Das Paket enthalt eine Brille, und ein Brillenetui.
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NEW EDGE

VAF @Vacuum ;ﬁ“i‘ ﬁ;— ﬁ ﬁ UV 400 (UVA, UVB, UVC)
Anti'fog 43%-80% 18%-43%  8%-18%

4 J DOUBLE LENS

by SFision
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Photochromic

1800 if Lk Lf




CLAW "’ sTuB <
VAF chum 3 - i | v AF @va cuurt UV 400 (UVA, UVB, UVC)
Anti_fog 43% 80% 18% 43% Antl_fog ' . J -

by Fvision {:i— UV 400 (UVA, UVB, UVC) vy SFVision

18%-43%

o716 J J DOUBLE LENS
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0%—-100%

43%—-80%

18%—-43%

2 J DOUBLE LENS

Nahradni skla k témto brylim
jsou k dostani v naSem e-shopu:

Spare lenses for these glasses
are available in our e-shop:

Ersatzlinsen fiir diese Brille sind
in unserem E-Shop erhaltlich:

www.3fvision.com



NAK

Vacuum ﬁ {é}: ﬁ
Anti-fog B%-80% 18%-43% 8%-18% o/ ) DOUBLELENS
by SFvision 1
ﬁ UV 400 (UVA, UVB, UVC) POLARIZED

1507 g LD

Photochromic

Nahradni skla k témto brylim
jsou k dostani v naSem e-shopu:

Spare lenses for these glasses
are available in our e-shop:

Ersatzlinsen fiir diese Brille sind
in unserem E-Shop erhaltlich:

www . 3fvision.com 11-
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_ ) DOUBLELENS by IFvision

Vacuum
18%-43% VAF @Antl-fog 4??%07

1
ﬁ UV 400 (UVA, UVB, UVC)

1501 ¥ P

Nahradni skla k témto brylim

Spare lenses for these glasses
are available in our e-shop:

Ersatzlinsen fir diese Brille sind
in unserem E-Shop erhaltlich:

1635 ¥ Wb www_3fvision.com

jsou k dostani v naSem e-shopu:

ﬁ UV 400 (UVA, UVB, UVC)

J J DOUBLE LENS
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VAF @X:::f‘::: ’iﬁ: ﬁ:ﬁ: ;{::ﬁ: UV 400 (UVA UVB,UVC) ) DOUBLE LENS

by 3Fvision

43%-80% 18%-43%
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Nahradni skla k témto brylim
jsou k dostani v naSem e-shopu:

Spare lenses for these glasses
are available in our e-shop:

Ersatzlinsen fiir diese Brille sind
in unserem E-Shop erhaltlich:

www.3fvision.com
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by SFVision 18%—43%

Nahradni skla k témto brylim
jsou k dostani v naSem e-shopu:

Spare lenses for these glasses
are available in our e-shop:

Ersatzlinsen fir diese Brille sind
in unserem E-Shop erhaltlich:

www.3fvision.com
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18%-43%
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GLIMMER K.

1
i% :I:,:& ﬁ UV 400 (UVA, UVB, UVC)
VAF vacuum 18%—43 % 8% '18‘7 J
= emaeT oTIeh DOUBLE LENS
Anti-fog d

by mﬁsion

Nahradni skla k témto brylim
jsou k dostani v naSem e-shopu:

Spare lenses for these glasses
are available in our e-shop:

Ersatzlinsen fir diese Brille sind
in unserem E-Shop erhaltlich:

www.3fvision.com
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[VAF X:‘t::rl::;] mﬁ% ﬁ UV 400 (UVA, UVB,UVC) ', ) DOUBLE LENS

by SFision




‘ SPELL

SPACE
Vacuum ﬁ {% v _, ) DOUBLE LENS
e S AR

UV 400 (UVA, UVB, UVC) BFision

UV 400 (UVA, UVB, UVC)

JJ DOUBLE LENS
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Katefina Smutna

Top results:

VISMA SkiClassics Champion 2015

2.nd place VISMA SkiClassics 2017 Overall standings
12x Winner of VISMA SkiClassics race

1.st place Vasaloppet 2016

1.st place Marcialonga 2015 and 2017

1.st place lJizerska 50 2015 and 2017

1.st place Kaiser Maximillian Lauf 2017

1.st place YLLAS-LEVI 2018

1.st place La Diagonela 2017, 2019
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X COUNTRY L.
VAF @X:::ft:: ﬁi\% ﬁﬁ‘ {% ﬁ UV 400 (UVA, UVB, UVC) @) LENSEASY CHANGE

by SFVision 0%-100% 43%-80% 18%—43%
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Baleni obsahuje bryle, pouzdro, sacek a dva nahradni zorniky.
The package contains glasses, case, bag and two spare lenses.

Das Paket enthalt eine Brille, ein Brillenetui und zwei Ersatzlinsen.
- 2] -



VAF @X:f:;': i&i ﬁ: ﬁ {:f_: UV 400 (UVA, UVB,UVC) ~ @) LENS EASY CHANGE
by SFVision

0%-100% 43%-80% 18%—-43%

1827

£ 34

Baleni obsahuje bryle, pouzdro, sacek a dva nahradni zorniky.
The package contains glasses, case, bag and two spare lenses.

_oo. Das Paket enthalt eine Brille, ein Brillenetui und zwei Ersatzlinsen.



XC .
VAF X:::fl::; ﬁ% ﬁ u;/ 400 (uvp; UVB, UVC)

by BFis: 43%—-80%

1820 $i¢ ) 1831 P D

Baleni obsahuje bryle, pouzdro a sacek.
The package contains glasses, case and bag.

Das Paket enthélt eine Brille, und ein Brillenetui. _03.
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by 3Fvision

Vacuum {{g ﬁ . vy

Anti-fog WG
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Baleni obsahuje bryle, pouzdro a sacek.
The package contains glasses, case and bag.
Das Paket enthalt eine Brille, und ein Brillenetui.
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CONVERSION
P L% 1% wemmmonng Glmmon

18%—-43% 8%—-18%
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GLOVES

1531 1532
NO-WIND membrane; size S - XXL NO-WIND membrane; size S - XXL

1648 £ b

2112
WINDPROOF SOFTSHELL ; size XS-XXL

Soucasti je snadno vyménitelny pasek.
Easy change strap is included.
Ein austauschbarer Kopfgurt ist im Lieferumfang enthalten -25-



7103 7115 7118 7104
Size S (51-54 cm) / Weight: 450g Size S (51-54 cm) / Weight: 450g Size S (51-54 cm) / Weight: 450g Size S (51-54 cm) / Weight: 4509
7113 7105 7119
Size M (55-58 cm) / Weight: 490g Size M (55-58 cm) / Weight: 490g Size M (55-58 cm) / Weight: 490g
7108 7109
Size L (58-61 cm) / Weight: 540g Size L (58-61 cm) / Weight: 540g

PEAK G==) DUALDIALFIT G IN-MOLD BOG LE C=J DUALDIAL FIT

7102
Size S (48-54 cm) / Weight: 390g

7110
Size S (52-56 cm) / Weight: 490g

7111
Size M (55-58 cm) / Weight: 500g

7112
Size L (58-61 cm) / Weight: 510g
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2118 " 2119 100% POLYESTER
Waterproof / Thinsulate insulation 40g Waterproof / Thinsulate insulation 70g BANDANA
size S, M, L, XL, XXL size S, M, L

8072¢c 8072z 8072r 8072s 8072v

2120 2124 8062 8063

For Kids/ Waterproof/ Thinsulate insulation 70g For Kids/ Waterproof/ Thinsulate insulation 70g

626 5(3.4), M(5.6), L(7-8) size $(3-4), M(5-6) POLAR FLEECE COTTON/LYCRA
2114 LYCRA/ELASTAN 8040 8060

For Kids/ Waterproof/ Thinsulate insulation 40g 8039m 8039r 8039z LYCRA/COTTON POLAR FLEECE
size $(3-4), M(5-6), L(7-8)

N Q!Q
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ISEW | Intelligent Sport
Eyewear

3F Vision s.r.o.
Rudnik 450
Rudnik u Vrchlabi
543 72

www.3fvision. com
(=1 [=]




